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Lovforslag nr. L 53

Folketinget 2007-08 (2. samling)

Fremsat den 9. januar 2008 af udenrigsministeren (Per Stig Meller)

Forslag

til

Lov om &ndring af lov om Danmarks tiltreedelse af De
Europaziske Fellesskaber og Den Europaiske Union

(Danmarks ratifikation af Lissabon-traktaten)

§1

Lissabon-traktaten om @ndring af traktaten
om Den Europaeiske Union og traktaten om op-
rettelse af Det Europaiske Fallesskab og visse
tilknyttede akter med tilherende protokoller og
erklaringer kan ratificeres pa Danmarks vegne.

§2

Ilov nr. 447 af 11. oktober 1972 om Danmarks
tiltreedelse af De Europaiske Feallesskaber og
Den Europaiske Union, som @ndret ved § 2 i lov
nr. 259 af 28. maj 1984, lov nr. 352 af 4. juni
1986, lov nr. 281 af 28. april 1993, § 2 i lov nr.
322 af 6. juni 1998 og § 2 i lov nr. 499 af 7. juni
2001, foretages folgende @&ndringer:

1. Lovens titel affattes sdledes:

»Lov om Danmarks tiltraedelse af Den
Europziske Union«.

2. 1 § 2 @ndres »De europziske Fellesskabers
institutioner« til: »Den Europaiske Unions insti-
tutioner«.

3. 1§ 3, stk. 1, endres »fellesskabsretten« til:
»EU-retten«.

4.5 4, nr. 1 og 9, ophaves.
Nr. 2-8 bliver herefter nr. 1-7, og nr. 10-15 bli-
ver herefter nr. 8-13.

5.1¢ 4 indsattes som nr. 14:
»14. Lissabon-traktaten om @ndring af trakta-
ten om Den Europaiske Union og traktaten om

oprettelse af Det Europaiske Faellesskab og vis-
se tilknyttede akter med tilherende protokoller
og erklaringer med undtagelse af

a) (det retlige forbehold) traktatens artikel 2,
nr. 63-68, der andrer bestemmelserne i trak-
taten om Den Europaeiske Unions funktions-
made tredje del, afsnit IV vedrerende et om-
radde med frihed, sikkerhed og retfaerdighed,
for sa vidt disse bestemmelser ikke angér
udpegning af de tredjelande, hvis statsborge-
re skal veere i besiddelse af visum ved passa-
ge af EU-landenes ydre granser, eller foran-
staltninger vedrerende en ensartet udform-
ning af visa, samt traktatens artikel 2, nr. 29,
der indfejer en ny artikel 16B i traktaten om
Den Europaiske Unions funktionsméde, for
s vidt denne bestemmelse angar medlems-
landenes behandling af personoplysninger
under udevelsen af aktiviteter, der er omfat-
tet af traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmades tredje del, afsnit IV, kapitel
40g5,0g

b) (euro-forbeholdet) de bestemmelser, der er
angivet i artikel 116a, stk. 2, i traktaten om
Den Europaiske Unions funktionsmade, og
i artikel 42, stk. 1, i protokol om statutten for
Det Europaiske System af Centralbanker og

Den Europaiske Centralbank.«

6. I § 5 @ndres »Fellesskabernes regler« til:
»Den Europaiske Unions eller Det Europaiske
Atomenergifaellesskabs regler«.
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7.1§ 6, stk. 1, ®ndres »De europiske Felles-
skaber« til: »Den Europeiske Union«.

8. 15§ 6, stk. 2, indsettes efter »underretter«: »i
fornedent omfang«.

9. I lovens bilag I ophaves Afgerelse truffet af
Rédet for De europziske Fellesskaber den 22.
januar 1972 vedrerende kongeriget Danmarks,
Irlands, kongeriget Norges og Det forenede kon-
gerige Storbritannien og Nordirlands tiltreedelse
af Det europaiske Kul- og Stalfaellesskab.

10. Lovens bilag 2 opheaves.
Bilag 3-7 bliver herefter bilag 2-7.

11. I overskrifterne til lovens bilag endres »De
Europaiske Feallesskaber og Den Europeaiske
Union til: »Den Europaiske Union«.

§3

Loven treeder i kraft dagen efter bekendtgerel-
sen i Lovtidende. § 2 treeder dog forst i kraft
samtidig med den i § 1 navnte traktat.
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Bilag

Bilag 8 til lov om Danmarks tiltradelse af Den Europzeiske Union

LISSABON-TRAKTATEN OM ANDRING AF
TRAKTATEN OM DEN EUROPAISKE UNION OG
TRAKTATEN OM OPRETTELSE AF DET EUROPZAISKE
FALLESSKAB MED PROTOKOLLER, SLUTAKT OG
ERKLZARINGER

(Bilaget er optrykt i bind II)



0:\Udenrigsministeriet\Lovforslag\565179\Dokumenter\Bind |.fm 08-01-08 14:22 k04 KFR

Bemcerkninger til lovforslaget

Almindelige bemcerkninger

Indholdsfortegnelse:

1. Lovforslagets formal, baggrund og indhold

2. Lissabon-traktatens indhold

3. De danske forbehold

4. Politisk aftale i tilknytning til Lissabon-traktaten

1. Lovforslagets formal, baggrund og indhold

Formalet med lovforslaget er at gore det muligt for
Danmark at ratificere Lissabon-traktaten om endring
af traktaten om Den Europaiske Union og traktaten
om oprettelse af Det Europaiske Feaellesskab.

Med Lissabon-traktaten fuldferes den rakke af
traktateendringer i det europeiske samarbejde, der har
fundet sted — forst med Maastricht-traktaten - og der-
efter med Amsterdam-traktaten og Nice-traktaten.
Lissabon-traktaten effektiviserer og demokratiserer
det europeiske samarbejde, som nu er udvidet til 27
lande. Traktaten fremhaver de vardier, som det euro-
pxiske samarbejde hviler pa og klarger pa en rakke
omrader arbejds- og kompetencefordelingen mellem
Unionen og medlemsstaterne. Den satter samtidig
Europa i stand til at spille en steerkere udenrigspolitisk
rolle og giver dermed Europa mulighed for i hgjere
grad at praege den globale dagsorden. Med Lissabon-
traktaten etableres en selvsteendig hjemmel for en
energipolitik i Unionen, og grundlaget for EU’s kli-
mapolitik styrkes gennem en udtrykkelig omtale af
klimapolitikken i miljebestemmelserne. Dette sikrer,
at klimahensyn indgar som et tvaergaende hensyn i alle
Unionens politikker.

Det er regeringens opfattelse, at Lissabon-traktaten
navnlig pa de her nevnte punkter indeholder klare for-
bedringer i forhold til det bestaende traktatgrundlag.
Lissabon-traktaten vil dermed give det udvidede EU
grundlag for at skabe de resultater og forbedringer,
som europaeerne eftersparger i deres hverdag.

Lovforslaget indebaerer, at Folketinget giver sit
samtykke til, at regeringen pa Danmarks vegne kan ra-
tificere Lissabon-traktaten, jf. grundlovens § 19.

Lissabon-traktaten indebarer ikke, at der for Dan-
marks vedkommende overlades yderligere befojelser
til EU, jf. grundlovens § 20. Om dette spergsmal hen-
vises til Justitsministeriets redegerelse af 4. december
2007 for visse forfatningsretlige spergsmal i forbin-
delse med Danmarks ratifikation af Lissabon-trakta-
ten. Proceduren i grundlovens § 20 skal derfor ikke
anvendes 1 forbindelse med narvarende lovforslag.

Lovforslaget indeberer desuden, at Lissabon-trak-
taten indfejes blandt de grundleggende traktater, som
er opregnet i tiltreedelseslovens § 4. Bestemmelserne i
traktaten sattes dermed i kraft i Danmark i det om-
fang, de efter EU-retten er umiddelbart anvendelige i
Danmark.

Lovforslaget indeholder endvidere de tilpasninger
af tiltreedelsesloven, som Lissabon-traktaten ngdven-
diggor. Det drejer sig is@er om tilpasninger af sproglig
art. Det Europeiske Fallesskab slds sammen med
Den Europeiske Union under betegnelsen Den Euro-
pxiske Union. Lovens titel &ndres i overensstemmel-
se hermed. Det samme gelder udtryk i loven som
»Fellesskabsretten« og »Fellesskabets institutioner«,
der @ndres til hhv. »Unionens institutioner« og »EU-
retten«.

Hertil kommer, at Traktaten om oprettelse af Det
Europaiske Kul- og Stélfzllesskab udleb 1 2001. Det
foreslés derfor, at henvisninger til denne traktat og Af-
gorelsen om bl.a. Danmarks optagelse i dette faelles-
skab udgér af loven og bilagene til loven.

Endelig foreslas der en mindre tilpasning af bestem-
melsen i tiltreedelseslovens § 6, stk. 2, der omhandler
regeringens oversendelse til Folketinget af forslag til
retsakter. Tilpasningen tager bl.a. hejde for, at Kom-
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missionen efter Lissabon-traktaten skal sende alle for-
slag til radsretsakter samt hvidbeger mv. direkte til de
nationale parlamenter.

Lovforslaget er i ovrigt affattet pd samme made,
som lov nr. 499 af 7. juni 2001 om @ndring af lov om
Danmarks tiltraedelse af De Europaiske Fallesskaber
og Den Europaiske Union (Danmarks ratifikation af
Nice-traktaten).

2. Lissabon-traktatens indhold

Lissabon-traktaten er en @ndringstraktat til EU's
eksisterende traktatgrundlag. Hermed vender med-
lemsstaterne tilbage til den traditionelle méde at ud-
vikle samarbejdet pa efter arbejdet med en
forfatningstraktat i Konventet i 2003 og pé regerings-
konferencen i 2004 samt den tenkepause, som fulgte
efter forkastelsen af forfatningstraktaten i Frankrig og
Nederlandene.

ZAndringstraktater er vanskelige at laese. Udenrigs-
ministeriets redegorelse til Folketinget om Lissabon-
traktaten indeholder derfor en udferlig gennemgang af
Lissabon-traktaten om e@ndring af traktaten om Den
Europeiske Union og traktaten om oprettelse af Det
Europziske Fallesskab. Redegerelsen er optrykt som
bilag til lovforslaget. Folketingets EU-oplysning har
endvidere udarbejdet sékaldte konsoliderede traktat-
tekster, hvor Lissabon-traktatens andringer er indfe-
jet i de to grundleeggende EU-traktater.

Artiklerne og inddelingerne i traktaten om Den
Europziske Union og traktaten om Den Europeiske
Unions funktionsmade som @ndret ved Lissabon-trak-
taten omnummereres i overensstemmelse med de
sammenligningstabeller, der er optaget som bilag til
Lissabon-traktaten. Herved sikres en fortlobende
nummerering af traktatartiklerne. Det indebzrer, at de
artikelnumre, som foelger af sammenligningstabeller-
ne, i praksis vil blive anvendt. Dette svarer til den
fremgangsmade, som blev anvendt i forbindelse med
Amsterdam-traktaten 1 1997. Som folge heraf er de
fortlobende artikelnumre indsat i parentes overalt i
omtalen af traktaterne ved siden af de formelle artikel-
numre, der er indeholdt i Lissabon-traktaten. I bilaget
til loven, som indeholder den formelle tekst til Lissa-
bon-traktaten, fremgar alene de formelle artikelnum-
re.

Lissabon-traktaten indgas efter de almindelige fol-
keretlige regler om traktatindgaelse og @ndres pa
samme made. Lissabon-traktaten fastslar saledes, at
traktaten skal ratificeres af medlemsstaterne i over-
ensstemmelse med deres respektive forfatningsmaes-
sige procedurer, jf. artikel 6, og at traktaten forst trae-

der i kraft, nar den er ratificeret af samtlige medlems-
stater, jf. traktatens artikel 7.

Lissabon-traktaten indsetter en ny artikel 48 i trak-
taten om Den Europeiske Union, der erstatter den nu-
geldende traktateendringsbestemmelse i Unionstrak-
tatens artikel 48. Den nye artikel 48 vedrerer savel den
almindelige traktateendringsprocedure som en forenk-
let traktateendringsprocedure. De indebarer begge, at
samtlige medlemsstater skal ratificere traktateendrin-
gerne efter deres egne forfatningsmaessige regler, for
@ndringerne traeder i kraft. Den forenklede traktataen-
dringsprocedure kan kun anvendes inden for de graen-
ser, som bestemmelsen fastsetter.

Derudover indszttes en serlig forenklet procedure
om overgang i Radet fra enstemmighed til kvalificeret
flertal eller overgang fra en serlig til den almindelige
lovgivningsprocedure. Ogsé her gelder @ndringspro-
ceduren kun inden for narmere angivne begraensnin-
ger. Selv om der ikke i disse tilfaelde er krav om nati-
onal ratifikation, gives der hvert enkelt nationalt par-
lament en vetoret over for sddanne vedtagelser.

En ny bestemmelse i Lissabon-traktaten indeberer,
at enhver medlemsstat far en udtrykkelig ret til at ud-
treede af Unionen. Bestemmelsen fastsatter de neer-
mere procedurer herfor. Hvis en udtraedelsesaftale
ikke er ndet inden for to ar efter en begaring om ud-
treeden, kan udtreeden ske uden aftale.

Lissabon-traktaten bestemmer, at den traeder i kraft
den 1. januar 2009, forudsat at samtlige ratifikations-
instrumenter er deponeret. Hvis dette ikke er tilfaldet,
traeder den i kraft den forste dag i den méned, der fol-
ger efter deponeringen af det sidste ratifikationsinstru-
ment. Det er vigtigt, at traktaten kan traede i kraft i god
tid inden afholdelsen af valg til Europa-Parlamentet i
juni 2009, fordi traktaten andrer antallet af pladser i
Europa-Parlamentet.

Euratom-traktaten @ndres ved protokol nr. 2 til Lis-
sabon-traktaten, hvorved de institutionelle bestem-
melser i Euratom-traktaten tilpasses til den nye insti-
tutionelle struktur, som Lissabon-traktaten indforer.

EU-samarbejdet geelder ikke for Feeroerne og Gron-
land, bortset fra Grenlands status som oversgisk om-
rade (OLT) i forhold til EU. Lissabon-traktaten an-
drer ikke herved.

3. De danske forbehold

De danske forbehold (om unionsborgerskab, euro-
en, overstatsligt samarbejde om retlige og indre anlig-
gender og forsvarsforbeholdet) er indeholdt i den sa-
kaldte Edinburgh-afgerelse af 12. december 1992.
Zndringerne i Amsterdam-traktaten vedrerende sam-



0:\Udenrigsministeriet\Lovforslag\565179\Dokumenter\Bind |.fm 08-01-08 14:22 k04 KFR

arbejdet om retlige og indre anliggender og vedreren-
de den fzlles forsvars- og sikkerhedspolitik indebar,
at der vedtoges en protokol om Danmarks stilling, der
sikrede, at Danmarks forbehold pa disse to omrader
forblev intakte.

De fire danske forbehold forbliver ligeledes intakte
med Lissabon-traktaten. Edinburgh-afgerelsen forbli-
ver 1 kraft ogsa efter vedtagelsen af Lissabon-trakta-
ten. Lissabon-traktaten bevarer ogsa protokollen om
Danmarks stilling (vedr. det retlige forbehold og for-
svarsforbeholdet) i en tilpasset version. Herudover er
reglerne om det retlige forbehold justeret som konse-
kvens af justeringer, som Lissabon-traktaten indebz-
rer i den britiske og irske forbeholdsprotokol mv.

Endelig far Danmark adgang til at beslutte at om-
danne det retlige forbehold. Omdannelsen vil i givet
fald indebeere, at det bliver muligt for Danmark at
treeffe beslutning om deltagelse i samarbejdet om ret-
lige og indre anliggender fra sag til sag. Denne ord-
ning, kaldet en tilvalgsordning, svarer til det forbe-
hold, som Storbritannien og Irland allerede har p&4 om-
radet i dag (pa engelsk kaldet opt-in"). En omdannel-
se af det danske retlige forbehold til tilvalgsordningen
vil medfere overladelse af yderligere befojelser til
Unionen og kan kun ske efter forudgaende folkeaf-
stemning herom.

For euroforbeholdet gelder, at den sarlige protokol
om Danmarks adgang til selvstendig stillingtagen til
deltagelse i euroen, som i sin tid blev tilknyttet til Ma-
astricht-traktaten, fortsat er opretholdt i en teknisk op-
dateret form.

Lissabon-traktaten medferer ikke behov for tilpas-
ninger af forbeholdet vedrerende unionsborgerskabet.

Om de danske forbehold henvises i evrigt til Uden-
rigsministeriets redegerelse til Folketinget om Lissa-
bon-traktaten.

4. Politiske aftale i tilknytning til Lissabon-traktaten

Regeringen har taget initiativ til droftelser mellem
de af Folketingets partier, der er positive over for Lis-
sabon-traktaten, med henblik pa at indga en politisk
aftale om udnyttelse af de muligheder, som Lissabon-
traktaten giver for en offensiv og fremadrettet dansk
politik i Unionen. En sadan aftale vil kunne vere et
godt grundlag for en fremtidig dansk europapolitik.
Dens betydning vil kunne understreges, hvis den til
sin tid indgér i Folketingets Europaudvalgs betenk-
ning over lovforslaget.

Artikel 48, stk. 7 i traktaten om Den Europaiske
Union giver — som navnt ovenfor under pkt. 2 - Det
Europzeiske Rad mulighed for at eendre visse bestem-

melser i traktaterne om enstemmighed i Radet og om
anvendelse af sarlige lovgivningsprocedurer, saledes
at der i stedet anvendes kvalificeret flertal i Radet eller
den almindelige lovgivningsprocedure, der giver
Europa-parlamentet fuld medindflydelse. Hvis der i
en politisk aftale opnés enighed om, at udnyttelsen af
bestemmelsen i artikel 48, stk. 7 i traktaten om Den
Europziske Union for regeringens vedkommende for-
udseetter, at samtykke indhentes fra Folketinget, vil re-
geringen vare indstillet pa at fremseette eendringsfor-
slag til neerveerende lovforslag herom under lovforsla-
gets behandling i Folketinget.

Bemcerkninger til lovforslagets enkelte bestemmelser

Til§ 1

Bestemmelsen indebarer, at Folketinget giver sit
samtykke til Danmarks ratifikation af Lissabon-trak-
taten om @ndring af traktaten om Den Europziske
Union og traktaten om oprettelse af Det Europziske
Fellesskab og visse tilknyttede akter med tilherende
protokoller og erklaringer, der gor det muligt for Dan-
mark at ratificere traktaten i overensstemmelse med
grundlovens § 19.

Til § 2

Tilnr. 1 og 11

Med henblik pa at bringe tiltreedelseslovens titel i
overensstemmelse med Lissabon-traktaten foreslas
det ved nr. 1 og 11, at lovens titel og overskrifterne 1
bilagene endres fra »Lov om Danmarks tiltreedelse af
De Europaiske Feallesskaber og Den Europaiske
Union« til »Lov om Danmarks tiltreedelse af Den
Europaiske Union«.

Til nr. 2

Lissabon-traktaten indebarer, at Det Europeiske
Feellesskabs institutioner fremtidig benavnes Den
Europaiske Unions institutioner. Det foreslas, at § 2
@ndres 1 overensstemmelse hermed. Udtrykket »Den
Europaiske Unions institutioner« omfatter ogsa »Det
Europaiske Atomenergifellesskabs institutioner«.
Traktaten om Det Europeziske Atomenergifaellesskab
er ved Lissabon-traktatens protokol nr. 2 &ndret, sdle-
des at det fremover er EU-institutionerne, der vareta-
ger samarbejdet ogsa inden for Euratom-traktaten.

Til nr. 3

Det foreslas, at henvisningen i § 3, stk. 1, til »fzel-
lesskabsretten« @ndres til en henvisning til »EU-ret-
ten« i lyset af Lissabon-traktatens sammenslutning af
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Det Europziske Fellesskab og Den Europaeiske Uni-
on.

Umiddelbart anvendelige traktatbestemmelser vil
forsat vedrere det hidtidige sejle 1-samarbejde og
Euratom-traktaten. Bestemmelserne om samarbejdet
om strafferet og politi, der med Lissabon-traktaten
overfores til det hidtidige sejle 1-samarbejde, vil ogsa
kunne vere umiddelbart anvendelige. Det folger af
lovforslagets § 2, nr. 5, at traktatbestemmelser, der er
omfattet af henholdsvis det retlige forbehold og euro-
forbeholdet, ikke sattes 1 kraft i Danmark, uanset om
bestemmelserne efter EU-retten anses for at vare
umiddelbart anvendelige i medlemsstaternes retsor-
den.

Det bemzrkes, at henvisningerne til »Feellesskaber-
ne« og »De europiske Fellesskabers Tidende« i § 3,
stk. 2, ikke foreslas andret, da betegnelserne historisk
set er korrekte.

Tilnr. 4

Med Danmarks indtreeden i det daverende EF i
1973 blev EQF-traktaten og de evrige fallesskabs-
traktater optaget som bilag til tiltreedelsesloven.

Det foreslas, at nr. 1 og 9 vedrerende traktaten om
oprettelse af Det europziske Kul- og Stélfaeellesskab
udgér af opregningen, idet denne traktat udleb i 2001.

Til nr. 5

Det foreslds, at Lissabon-traktaten tilfgjes som
nummer 14 pa listen over grundleeggende traktater i
tiltreedelseslovens § 4.

§ 4 fastseetter, at tiltreedelseslovens §§ 2 og 3 finder
anvendelse pd de traktater mv., der er angivet i § 4.
Lissabon-traktaten bliver dermed en af de traktater,
som bestemmelserne i tiltraedelseslovens §§ 2 og 3
finder anvendelse pa. Efter § 2 kan befojelser, som ef-
ter grundloven tilkommer rigets myndigheder, udeves
af Den Europeiske Unions institutioner i det omfang,
det er fastsat i de traktater mv., der er neevnt i § 4.

Efter § 3 settes bestemmelserne i de 1 § 4 navnte
traktater mv. i kraft i Danmark i det omfang, de efter
EU-retten er umiddelbart anvendelige i Danmark.
Henvisningen til § 3 indebzerer, at bestemmelser i Lis-
sabon-traktaten, som efter EU-retten matte vere
umiddelbart anvendelige, settes i kraft i Danmark,
bortset fra de forbeholdsbelagte bestemmelser, der er
omfattet af det retlige forbehold og euro-forbeholdet.

Henvisningen i lovens § 4 til § 2 indebearer, at de
traktater mv., der er optaget i § 4, ogsa angiver hvilke
befojelser, der overlades efter lovens § 2. Uanset, at en
henvisning til Lissabon-traktaten i relation til fastlaeg-
gelsen af omfanget af de overladte befojelser ikke er

nedvendig ud fra en forfatningsretlig betragtning, sik-
res det dog ved optagelsen af Lissabon-traktaten i § 4
ogsa, at der ikke opstdr unedig tvivl om, at EU ogsé
med virkning for Danmark kan udeve de befojelser,
som er beskrevet i de grundlaeggende — allerede til-
tradte — traktater, sdledes som de affattes ved Lissa-
bon-traktaten.

Der er alene tale om en praktisk og teknisk begrun-
det henvisning. Dette beror p4, at der ikke med Lissa-
bon-traktaten overlades yderligere befojelser til Unio-
nen, jf. pkt. 1 i de almindelige bemaerkninger og Ju-
stitsministeriets redegerelse af 4. december 2007 for
visse forfatningsretlige spergsmal i forbindelse med
Danmarks ratifikation af Lissabon-traktaten, og at der
derfor ikke er tale om et lovforslag omfattet af grund-
lovens § 20. Det tilfojes i den forbindelse, at en tilsva-
rende lovgivningsteknik blev anvendt ved gennemfo-
relsen af Nice-traktaten i 2000. Her var der heller ikke
tale om anvendelse af grundlovens § 20.

Som det fremgér af forslaget til § 4 nr. 14, er der to
elementer i Lissabon-traktaten, som tiltraedelseslo-
vens §§ 2 og 3 ikke finder anvendelse pa. Det drejer
sig om bestemmelser, der er omfattet af henholdsvis
det retlige forbehold og euro-forbeholdet. Som det
fremgar af bestemmelsen, omfatter det retlige forbe-
hold ikke den del af visumpolitikken, som i dag er om-
fattet af bestemmelsen i EF-traktatens artikel 62, stk.
2, nr. b i) og iii), og som siden Maastricht-traktatens
ikrafttreeden har vaeret undtaget fra det danske forbe-
hold.

Det er for sa vidt ikke nedvendigt at opregne de to
undtagelser i lovteksten. Det folger nemlig af det sam-
lede traktatkompleks, som det naermere er beskrevet
ovenfor under pkt. 3 i de almindelige bemeerkninger,
at de pagaldende traktatbestemmelser ikke gaelder, og
at Unionen ikke har befejelser i relation til Danmark
pa forbeholdsomraderne. Regeringen har imidlertid
fundet det rigtigst og i overensstemmelse med praksis,
at de navnte forhold anferes udtrykkeligt i selve lo-
ven.

Til nr. 6

Det foreslas, at henvisningen i § 5 til »Feaellesska-
bernes regler« @ndres til »Den Europaiske Unions el-
ler Det Europziske Atomenergifallesskabs regler« i
lyset af Lissabon-traktatens sammenslutning af Det
Europeiske Fellesskab med Unionen. Da Det Euro-
pxiske Atomenergifellesskab har sine egne selvstaen-
dige regler, som tidligere var omfattet af udtrykket
“Feellesskabernes regler”, foreslas det desuden, at der
indfejes en specifik henvisning til Euratom-reglerne.
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Til nr. 7

Det foreslés, at henvisningen i § 6, stk. 1, til »De
europaiske Fallesskaber« endres til »Den Europei-
ske Union« i lyset af Lissabon-traktatens sammenslut-
ning af Det Europaziske Fallesskab og Den Europzai-
ske Union under betegnelsen Den Europaiske Union.

Tilnr. 8

Det foreslas, at § 6, stk. 2, endres, saledes at rege-
ringen »i fornedent omfang« underretter Folketingets
Europaudvalg om disse forslag. Bestemmelsen angar
fortsat alene underretning om de pageeldende forslag.
Herudover har Europaudvalget med tilslutning fra re-
geringen gennem arene fastlagt en reekke samarbejds-
procedurer vedrerende den parlamentariske kontrol
med regeringens optraden i Radet. Disse procedurer
berores ikke af den foreslaede andring.

Den foreslaede @ndring skal bl.a. ses i lyset af, at da
Folketingets Europaudvalgs sekretariat selv henter en
lang reekke dokumenter pa de europaiske institutio-
ners hjemmesider, er den systematiske underretning af
Europaudvalget om kommissionsforslag, som Uden-
rigsministeriet tidligere varetog efter tiltraedelseslo-
vens § 6, stk. 2, ophert 1 2005.

Endvidere folger det af protokol om de nationale
parlamenters rolle i Den Europaiske Union, der med
Lissabon-traktaten knyttes til de grundleeggende trak-
tater, at alle udkast til lovgivningsmassige retsakter,
der forelegges Europa-Parlamentet og Réadet, samti-
dig sendes til de nationale parlamenter. Det fremgar
tillige af protokollen, at Kommissionen sender sine
heringsdokumenter (gron- og hvidbeger og meddelel-
ser) direkte til de nationale parlamenter, sa snart disse
bliver offentliggjort. Kommissionen sender ligeledes
det arlige lovgivningsprogram og alle andre instru-
menter vedrerende programmering af lovgivningen
eller politikstrategier til de nationale parlamenter sam-
tidig med fremsendelsen til Europa-Parlamentet.

Tilnr. 9
Det foreslés, at den del af bilag 1, der vedrorer afgo-
relsen truffet af Radet for De europaeiske Faellesskaber

den 22. januar 1972 vedrerende kongeriget Dan-
marks, Irlands, kongeriget Norges og Det forenede
kongerige Storbritannien og Nordirlands tiltreedelse af
Det europeiske Kul- og Stalfellesskab udgar af bi-
lagt, jf. bemaerkningerne til nr. 4 ovenfor.

Til nr. 10

Det foreslds, at bilag 2 vedrerende traktaten om op-
rettelse af Det europaeiske Kul- og Stalfellesskab op-
haeves, jf. bemarkningerne til nr. 4 ovenfor.

Den foresldede ophavelse af bilag 2 indeberer, at
lovens bilag far en ny nummerering, saledes at bilag 3-
7 bliver bilag 2-7. ndringen indebarer endvidere, at
tiltreedelsesloven ikke leengere vil indeholde to bilag
med bilagsnummeret 6, sdledes som det har veret til-
feeldet hidtil pa grund af en fejl i forbindelse med ud-
arbejdelsen af lov nr. 322 af 6. juni 1998.

Dette indebarer, at loven herefter vil komme til at
indeholde folgende bilag:

1) Tiltreedelsestraktaten inkl. akt og slutakt fra un-
dertegnelseskonferencen den 22. januar 1972
med bilag, EQF-traktaten, Konventionen vedr.
visse feelles institutioner fra 1957, Euratom-trak-
taten, traktat om oprettelse af et felles rad og en
feelles kommission og budgettraktat af 1970 mm.

2) Traktat om @ndring af traktaterne om oprettelse
af De Europaiske Fellesskaber for sa vidt angar
Grenland

3) Europaisk Feelles Akt

4) Traktat om Den Europaeiske Union

5) Afgerelse om visse problemer, som Danmark har
rejst vedrerende traktaten om Den Europziske
Union

6) Amsterdam-traktaten

7) Nice-traktaten

8) Lissabon-traktaten

Til§ 3
Det foreslas, at loven traeder i kraft dagen efter be-

kendtgerelsen i Lovtidende, dog séledes at § 2 forst
traeder i kraft samtidig med Lissabon-traktaten.
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Bilag

Udenrigsministeriets redegorelse til Folketinget
om Lissabon-traktaten
(Bilaget er optrykt i bind IIT)
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